JaKo® CERRADURA DIGITAL

Manual de usuario
COD. JKBTH15

Atencién especial:

1. Las llaves mecdnicas deben mantenerse en el exterior, por si se traban en una puerta.

2. Reemplace la bateria cuando suene la alarma de bajo voltaje.

3. Lea este manual detenidamente antes de la instalacidn y consérvelo para futuras consultas.
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1. INTRODUCTION

1.1 Estructura de cerradura
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Tapa de bateria

192mm
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Panel trasero

Cilindro de
cerradura

Botén de bloqueo
eletrénico

Alimentacion de
emergencia USB

1.2 Contenido de empaque

Consulte el siguiente dibujo para verificar si el paquete contiene todas las piezas.

No. Nombre Cantidad No. Nombre Cantidad
1 Panel frontal 1 10 Tornillos M4 x 20 mm 5
(para puerta de madera)
2 Panel trasero 1 n Eje cuadrado de 60 mm 1
3 Cerrao}ura 1 12 Eje cuadrado de 80 mm 1
(mecanismo)

4 Tarjetas 3 13 Tornillo M5 x 25 mm 2
5 Llave 2 14 Tornillo M5 x 40 mm 2
Placa de goma )

6 . 2 15 Manual de usuario 1

impermeable
7 Tornillos: M5 x 35 mm 2 16 Clipen U 1
Cerraduray caja Tornillos para panel
8 ycal T+1 17 P P 4
de la cerradura M3 x 10 mm
9 Tornillos deslizantes: 1
M5 x 1T mm
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1.3 Especificaciones

Modelo IKBTHIS Aplicacion Puertas de Aluminio
de puerta Puertas de Madera
Material Aluminio Voltaje Baterias 6 V/4x AA
Peso de Espesor de la
2Kg P 35-65mm
cerradura puerta
Bluetooth
Huella Dactilar Huella Dactilar : 200
Forma de Contrasefa Capacidad Contrasefia : 150
desbloquedo Tarjeta de datos Tarjeta : 200
Llave
Puerta de enlace (opcional)
Plata -10°C - 55°C
Color Temperatura
Negro .
de trabajo
Alarma de Humedad
. . Menos de 4,8 V . 0 -95%
bajo voltaje de trabajo
1.4 Inicializacion del sistema
Abra la placa de cubierta del panel frontal,
mantenga presionado el botdn "Reset" en
el panel posterior durante 5 segundos,
presione "0O00#" y la inicializacion estara Boton de
reinicio
completa.

1.5 Botdn de bloqueo electrénico

1. Si desea tener la funcidén de bloqueo
electroénico, primero active el "bloqueo de
privacidad" en la aplicacién.

2. Cuando el botdn esta en estado rojo, esta
en estado bloqueado y solo se puede desbloquear

a través de la aplicacion de administrador

o una llave.

Bloqueado

Desbloqueado
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1. INSTALACION

2.1 Gire la manija

Aviso: Ajuste la manija segun la direccidén en la que abre la puerta.

Para panel frontal:

1. Desatornillar
el tornillo

Para panel trasero:

1. Desatornillar
el tornillo
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2. Abra la manija hacia la izquierda;
Abra la manija hacia la derecha

-l
CTT_L‘;@D?‘
> Ef‘ﬂ

2. Abra la manija hacia la izquierda;
Abra la manija hacia la derecha
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3. Vuelva a colocar el tornillo

después de ajustar la direccién

e )

3. Vuelva a colocar el tornillo

después de ajustar la direcciéon
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2.2 DIAGRAMA DE INSTALACION (PARA PESTILLO)

Paso 1. Instalar pestillo Paso 2. Instalacién de la carcasa del tornillo deslizante

“~ " La ubicacion del tornillo es ajustable
dependiendo de la ubicacion del
~ agujero

Inserte el clip U en el orificioy
dobla el extremo frontal para
ajustar el eje cuadrado

| {
®

Paso 3. Instale la placa de goma Paso 4. Instale el panel posterior y el cable de enlace

trasera

Paso 5. Instale la bateria y la cubierta Paso 6. Instalacion completada
posterior
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3. OPERACION

3.1 Registro

El software (version iOS) se puede descargar desde la tienda de aplicaciones,
y la version de Android se puede descargar de la aplicaciéon
Tienda de Google Play, Huawei y Xiaomi.

.
2

3.2 Conecte el bloqueo al teléfono

[=]%:

1) Escanee el cédigo QR para descargar la aplicacion

2) También puede buscar TTtlock en la App Store (Google Play) para descargar

4) Registre una nueva cuenta (numero de teléfono o correo electrénico) o inicie sesién con
una cuenta existente.

5) Toque la pantalla de bloqueo a la luz, haga clic en "+ Agregar bloqueo"

6) El bloqueo cercano aparecerd en la pantalla del teléfono, haga clic en "+"

7) Vuelva a nombrar el bloqueo

8) El bloqueo agregado con éxito

KT BT

«z» w’ Los usuarios de TTtlock pueden registrar la cuenta

por Teléfono movil y correo electrénico que
actualmente admite 200 paises y regiones del mundo.

& 1HS0ISSEE

9 El codio de verificacion se enviara al teléfono movil o

* . . . . L )
9 correo electréonico del usuario, y el registro tendra éxito

“ después del verificacion.

CountryRegion American Samoa+ 1684

3.3 Agregar bloqueo

TTLock admite multiples tipos de dispositivos de bloqueo. El blogueo debe ser agregado por la
aplicacién después de entrando en el modo agregar. En general, un blogueo que no se ha agregado,
siempre que el teclado de bloqueo se toca, entrara en el modo ADD. La contrasefa predeterminada
es 123456 si el teléfono no agrega.

n

TTLock < Add Lock

Lock Hame

HSs0
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3.4 Administracién de usuarios

Asegurese de que no haya ningun problema con la comunicacion Bluetooth. Después de conectar
el teléfono al bloqueo de la puerta como se indica arriba, haga clicen " @ " para desbloquear
(el teléfono estd a 5 metros del bloqueo de la puerta)

3.4.2 Configuracion de contrasefa

Los codigos de acceso también son una forma de desbloquear. Después de ingresar el codigo de
acceso en el teclado blogueado, presione el botén Desbloquear en la esquina inferior derecha para
desbloquear. Los cddigos de contrasefa se dividen en permanentes, limitados en el tiempo,
individuales, claros, de ciclo y personalizados (puede compartir el cédigo de acceso a otro usuario
a través de WeChat, SMS, correo electrénico, Messenger, WhatsApp)

nent Timed Cne-time Erase Cusiom Rec prent Timed One-time Gmse Coston Beey prerd Timed Ore-time Erase tom Reot
Parmarac -

4- 8 Digas in bength o
i i Anard Timw 2070:003-06 09 00 e 1

S3A

SCTRsUEE The passCRs B
e Timm F070-00-06 0R00

265087

st P m

& & £ i

Austhveraes - .
- Swcors Sangs

i
Bard ot
Send siey | pamcode

o Cards

3.4.3 Enviar llave electroénica

Haga clicenel" fm "como se muestra en la figura, puede enviar el EKEY a otros usuarios de TTtlock
para autorizar el desbloqueo (el receptor debe descargar la aplicacién y configurar una cuenta)

» Seleccionar formato de tecla electrénica (cronometrado, permanente, one-Time, recurrente)

» Ingrese la cuenta del destinatario de Ttlock, establezca el nombre y la hora efectiva de la Key,
puede elegir permitir el desbloqueo remoto de desblogqueo o no permitido, administrador
autorizado o no autorizado, como se muestra en la Figura » Enviar » La cuenta del destinatario

tiene un permiso de desbloqueo Bluetooth.

— Send eKey

Authorized Admin

@ ﬁ 'E‘ Timed Permanent One-time  Recurrin

and e ke E;r':'::: ekeys Passcodes I o
& i 2, D Name +

IC Cards  Fingerprints nu:;on:: :e Records Ao Rt Utocking Create Admin
']:‘f“:} Autharized Admin

Admin List

Settings
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3.4.4 Agregar tarjeta

Admite la apertura de puertas a través de varias tarjetas IC. Antes de que se use una tarjeta IC
para abrir la puerta, primero debe agregarse. La aplicacién debe realizar el proceso agregado

junto al blogueo. Se puede establecer el periodo de validez del IC, puede ser permanente o puede
limitarse en el tiempo.

M LY
= ame .
Gendrate =
Sendeley o eieys Passcodey ¥
‘LS00
Parmarsent
& o E 125
Authaorized Start Tima 2030-03-06 1018
B .
IC Cargd Ak w i Sattings

3.4.5 Agregar huella dactilar

La premisa de que una huella digital se puede usar para abrir una puerta es que debe agregarse
primero. La aplicacion debe realizar el proceso agregado junto al bloqueo. Los datos de vencimiento
de la huella digital se pueden establecer, pueden ser permanentes o pueden ser limitados.

Después de la configuracion, puede modificar su periodo de validez.

@ : Fingerprints I
Fy Hismia Al
Servd by 2:;:'$ aHeys  Pasacodes
Clear Fingerprinl Parrarand !
& i &, )
e . B Time PRI
i Carde | Fingarprins A'::\I:;.I,Jlmj Pracordd Add Fingerprint
) v Time
i Lipload Fingerprinis

Serings

3.4.6 Gestion de llave eletréonica

Haga clicen " e:m " El administrador puede eliminar ekey, restablecer ekey, enviar y ajustar el

ekey, mientras que puede buscar el registro de bloqueo.

3.4.77 Gestion de cédigo de acceso

Hagaclicen" _ . " Todas las contrasefias generadas se pueden ver y administrar en el moédulo
de administracién de contrasenas. Esto incluye un cambio de contrasefia, eliminacién de
contrasena, restablecimiento de contrasena y registro de desbloqueo de contrasena.
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3.4.8 Registros de desbloqueo

. LY . .
Haga clicen " Od " Puede consultar su registro de desbloqueo como se muestra en la figura
= .I-',} ':-_ Passcodes : :: Reconds  Aefresh Records
¥ =
Gand ekey PL:E':\{I; [T Faseoied @ 44335 rvalid
& i & U] @ 23175003 e | | 2018-07-12
IC Cardls  Fingarprinis Ju:\:::!d | Beroeds |
! A 18050066613
@_ @1 aa  11:28:56 uniock with APP success
Sellings

3.5 Gestion de la puerta de enlace (opcional)

El blogueo TT esta conectado directamente a través de Bluetooth, por eso no es atacado por

la red. La puerta de enlace es un puente entre las cerraduras inteligentes y las redes WiFi en el
hogar. A través de la puerta de enlace, el usuario puede ver y calibrar de forma remota el reloj
de bloqueo, leer el registro de desbloqueo. Mientras tanto, puede eliminar y modificar de forma
remota lacontrasefa.

3.5.1. Agregar puerta de enlace

Estado de Luz Combina la puerta de enlace con

Q Activa la app Q Presiona “="
Cuando la puerta de enlace se enciende:

Flashes de luz alternativamente en
rojo y azul: Modo de pie, listo para emparejarse

L] Luz azul: modo de trabajo

.I_’ [ ] Luz roja: falla de red

€ Selecciona “Gateway”

q Selecciona “G2" e‘ Conecte la puerta de enlacey N~ - -
. se enciende mientras la luz
. .
o Gateway | parpadea alternativamente rojo y azul 04 :‘AGga:teéJv?/;y" Q ISaeL%CnC;gr;eerlwzred y complete
) s — '\I
. ] G2 w - .: 2] - Add Gateway |
. m WIFI ¥ WIFI >
— WiFi password WiFi password
Gateway name ——
v sciner =
| e | rywif =
sceners =
,[- —
" Add Gatews—, f. 0
U S . L J
. e
© presiona “+"
O sy

0; Agregado completo

A, NOTA: Si se agota, apague y vuelva a intentarlo.

www.jako.mx



JaKo® CERRADURA DIGITAL

Manual de usuario
COD. JKBTH15

3.5.2. Manual

Después de un corto periodo de tiempo, puede ver qué bloqueos estan en su cobertura en la
aplicacion. Una vez que el bloqueo estd atado a la puerta de enlace, la cerradura se puede

gestionar a través de la puerta de enlace.

3.5.2. Preguntas frecuentes

1) ¢Coémo leer los registros de operaciones?

En los registros de la interfaz principal.

2) ¢Por qué no puedo desbloquearlo después
de abrir el modo de paso?

Debe realizar una verificacion de desbloqueo
en cualquier método, entonces el modo de
paso entrard en vigencia.

1) ¢ Cudl es el propdsito del bloqueo automatico?

1) . Cual es el propdsito del bloqueo automatico?

4) Después de la instalacion, teclado de deteccion
tactil, pantalla sin responder

a) En este caso, primero verifique que los electrodos
positivos y negativos de la bateria se hayan instalado
al revés, si la bateria tiene suficiente poder

b) Retire el panel posterior y vea si estd conectado.
c) Para eliminar la situaciéon anterior, debe eliminar
la cerradura, verificar si los cables del cuerpo de la
cerradura estan exprimidos y el re-cableado.

5) No se puede registrar la huella digital

Revise los dedos en busca de suciedad o desgaste,
revise la cabeza de las huellas digitales en la
cerradura en busca de manchas de suciedad y
aceite, etc.

Verifique si la huella digital funciona correctamente
(presione para ver si hay alguna respuesta.

6) ¢.Cual es la razén por la cual el bloqueo
inteligente? consume energia rapida?

a) gran consumo de energia en espera
b) cortocircuito

7) No hay respuesta al presionar la manija fuera de
la puerta, y hay desbloqueo normalmente en el
interior de la puerta, pero la verificacién es normal
y el motor es normal.

Puede ser que la direccidon del triangulo en el
embrague fue un error, por favor verifique la
correccion.

8) ¢Cuantas veces se blogueard la contrasefna?
¢.Cudnto tiempo esta bloqueado?

Ingrese la contrasefa incorrecta mas de 5 veces
seguidas, el teclado estd bloqueado durante 5
menos, otras formas de abrir la puerta.
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